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Je me suis 
amusée pendant 
ce voyage 

(Eu me diverti durante essa viagem)

Salut !

Depois de ouvir o diálogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo 

o significado de cada palavra, que tal ganhar um pouco mais de 

vocabulário? Primeiro, vamos ver o diálogo completo aqui embaixo e 

aí você pode conferir a tradução. Em seguida, veremos outras versões 

para você adicionar várias palavras novas à sua lista e enriquecer ainda 

mais o seu aprendizado nesse episódio. Profites-en bien !

LE DiALOGUE 
(Diálogo)

A: Salut, chérie ! Comment s’est passé ton voyage ? 

B: Salut ! Ça a été merveilleux, mais tu m’as beaucoup manqué ! 

A: J’en suis sûre ! Mais raconte-moi, qu’est-ce que tu y as vu ? 

B: J’ai connu beaucoup de musées, j’ai vu des lieux merveilleux 

et la cerise sur le gâteau : regarde cette photo. 

A: Oh là là, un vrai beau gosse. Tu as de la chance ! 

B: C’est vrai. Je me suis amusée pendant ce voyage. 

A: Ouais, moi je devrais voyager plus…
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A: Salut, chérie ! Comment s’est passé ton voyage ? 

Oi, querida! Como foi sua viagem?

B: Salut ! Ça a été merveilleux, mais tu m’as beaucoup manqué ! 

Oi! Foi maravilhoso, mas você me fez muita falta!

A: J’en suis sûre ! Mais raconte-moi, qu’est-ce que tu y as vu ? 

Eu tenho certeza disso! Mas me conta, o que você viu por lá?

B: J’ai connu beaucoup de musées, j’ai vu des lieux merveilleux 

et la cerise sur le gâteau : regarde cette photo. 

Eu conheci muitos museus, eu vi lugares maravilhosos e a cereja do 

bolo: olha essa foto.

A: Oh là là, un vrai beau gosse. Tu as de la chance ! 

Ohlalá, um verdadeiro gato. Você tem sorte!

B: C’est vrai. Je me suis amusée pendant ce voyage. 

É verdade. Eu me diverti durante essa viagem.

A: Ouais, moi je devrais voyager plus… 

Pois é, eu deveria viajar mais...
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On GAGnE DU 
VOCABULAIRE

(Ganhando vocabulário) 

• QUELQUES PHRASES AVEC LE PRONOM « EN » | Algumas 

frases com o pronome “en”

Du vin ? Oui, j’en veux. 

Vinho? Sim, eu quero.

De la confiture ? On n’en a pas besoin. 

A gente não precisa de geleia.

J’en ai marre. 

Eu estou cansado/a (disso).

Je m’en vais. 

Eu vou embora (daqui).

• DES MOTS MASCULINS FINISSANTS PAR -AGE | Palavras 

masculinas que terminam em -age

un message 

uma mensagem

un bagage 

uma bagagem

un voyage 

uma viagem

un visage 

um rosto

un paysage 

uma paisagem
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• DES MOTS FÉMININS FINISSANTS PAR -AGE | Palavras 

femininas que terminam em -age

une plage 

uma praia

une page 

uma página

une image 

uma imagem

Não se esqueça de praticar diariamente o seu francês, vamos juntos 

nessa jornada! Nos vemos no próximo episódio. À la prochaine !


